Vanguardia femenina de
la poesia Centroamericana

La literatura de Vanguardia del mundo hispanico, entendide como un
avance hacia nuevas formas literarias o un signo de modernidad en movi-
miento, tuvo un caudillo lirico que se llamd Rubén Dario, considerado
por Germdn Bleiber como un poeta de vanguardia v por Jorge Luis Bor-
ges como «nuestro libertador», literario. Nacido en Nicaragua este liber-
tador pudo avanzar su movimiento literario de Centro América a Chile,
con su libro Azul, luego a la Argentina con sus Prosas Profanas, culminan-
do en Espana con sus Cantos de Vida v Esperanza. Y fue alli en Espana
donde sc hizo resaltar entre los dialogos de Juan Varela y Menendez y
Pelayo. que no habia en 1888, época de la publicacidén de Azul. ningun
poeta que se le igualara por sus formas renovadoras, constderandosele asi
como un adelantade de las letras del Mundo Hispanico. El que va adelan-
t¢ con {a bandera en alto, apelando al términe castrense es un capitin de
Vanguardia en contraste con rezagadas tendencias, advitiéndose en aque-
lla actitud castrense un avance de combatibidad. El marco de ¢sta intro-
duccidn aclaratoria, sirve para precisar gue la vanguardia, nuestra van-
guardia mestiza nacid en Centro América y se anticipd a la vanguardia
europea, incorporando desde su inicio con Rubén Dario diferentes co-
rrientes del viejo mundo unida a esa tendencia que Pedro Salinas caracte-
riza como modernismo novomundano dentro de cuvo espiritu altive no
se debe descartar la protesta de Rubén Dario en su Oda a Roosevelt
contra el imperialismo. Asi con la vanguardia mestiza de nuestras letras
nace v se afirma un pluralismo estético y politico que pudo coexistir y
puede coexistir, si ese movimiento de vanguardia a la manera hispanoa-
mericana se impone como la marcha triunfal de Rubén Dario en que se
anuncia la llegada de los claros clarines. '

Poesia de claro clarin es precisamente la que escriben las poetas de la
revolucion sandinista, de Nicaragua. «La revolucién nicaragiliense, lo dice
gl poeta Pablo Antonio Cuadra, se hizo con sudor, sangre y poesia. Sin la
poesia vy el canto, nuestra gesta de Liberacidon no hubiera encendido, en
la forma heroica que lo hizo, la mistica vy el fervor popular». Fervor que
s¢ hizo itnmensa antorcha no solo en la altivez fragosa del guerrillero
heoico sino en la accidn épica de la mujer nicaragiiense que antes habia
sido explotada, humillada vy victimizada durante cuarenta fios por la fu-
nesta dinastia de la opresidon somocista.

Anates de lireratura Rispanoamericana, nim. 19 Ed. Univ. Complutense. Madrid, 1990,
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La llama de l1a poesia social revolucionaria femenina parece manifes-
tarse en 1967, afio en que la poeta Daisy Zamora entré a la universidad,
s1 bien es cierto que en 1968 otra universitaria de entonces, Michele
Najlis, a quien entrevistamos ese aino en Managua, nos habia hecho cono-
cer varios poemas de su libro inédito Viento armado, en tanto que en esa
misma fecha ya circulaba clandestinamente una antologia de poetas
«anonimos», seleccionada por Ernesto Cardenal v Ernesto Mgjia Sdn-
chez. titulada Poesiu revilucionaria de Nicaragua. Ello nos daba la impre-
sién de que la poesia, antes que los fusiles, se habia anticipado a dar la
batalla contra el dictador en medic de aquella atmosfera represiva que
describe la poeta Michele Najlis en su poema «Al comienzo»:

«Nos persiguieron en la noche,
nos acorralaron

sin dejarnos mds defensas que
nuestras manos unidas a millones
de manos unidas.

Nos hicieron escupir sangre,

nos azotaron con descargas
eléctricas, y nuestras bocas

las llenaros de cal: nos dejaron
noches enteras junto a las fieras,
nos arrojaron en sétanos sin tiempo
noes arrancaron las ufas;

con nuestra sangre cubrieron hasta
sus tejados hasta sus propios
TOStros, pero nuestras manos
siguen unidas a millones de
manos unidas».

La poesia testimonial de casi todos los nuevos poetas de la Revolucion
se habia encaminado, como recorriendo los derroteros de lucha, a evocar
dentro de los episodios bélicos, a los héroes populares caidos en las barri-
cadas o en accidon de guerra sin cuartel contra la tirania somocista. Bajo
una lluvia de charneles cayo, aunque aun supervive en una silla de rue-
das, la poeta Rosario Romero. Esta combatiente pertenecfa al escuadron
Filemdn Rivera del Frente Norte cuando de dieciséis afos se habia inte-
grado a la lucha épica. Ahora en ¢l Centro de Rehabilitacién, su poesia
cumple su funcion testimonial:

«Estoy en el Hospital Militar.
Ha vuelto a mi el recuerdo de
cuando estuve en la montaiia.
Al ver a mis compafieras recuer-
do a las del Centro d¢ Rehabi-
htacién Gaspar Garcia Laviana
a las del frente Norte Carlos
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Fonseca (Escuadra Filemén Rivera)
a la Carla, a Cecilio v a vos,
Roberto cuando en noches de luna
estdbamos haciendo posta y me
platicabas de tu novia, de un

libro de la Revolucion».

Igualmente combatiente (miembro ahora del Ejército Popular Sandi-
nista}, la poeta Xiomara Espinosa Masis, se detiene en el poema frente al
caddver de su compaiiero caido Juan Erre, para captar su ademidn de
rebeldia y, como revelandolo en su puesto de combate, toma su fusi! para
decidirse ain mas a continuar la lucha:

«Era un 8 de junio cuando vos
caiste muerto a la orilla de
una barricada.

" Sélo recuerdo como quedd tu
cuerpo tu cara charneleada.
Sélo recuerdo cuando te miré.
Me acerqué a vos y lloré,
lloré, lloré agarré tu fusil
y segui de frente».

He ahi el testimonio de Juana Vdsquez, otra poeta revolucionaria, que
busca en vano al guerrillero desaparecido Cruz Gonzales, para concluir
en el poema después de haberlo buscado en los cementerios clandestinos
de la guardia: «en ninguna parte te hemos encontrado, pero tu nombre
ya estd en la lista de los héroes». En esa busqueda o evocacion de los
héroes caidos, compafieros de lucha de las poetas revolucionarias de Ni-
caragua, concluyamos con el poema de Maritza Padilla frente a su Javier:

«Hubiera querido verte detris de la
barricada aparapetado, empufiando tu
fusil disparando contra la guardia.
Asi te imaginaba sin saber que mori-
rias y cuando me lo dijeron no lo
crel.

Desde entonces te recuerdo hablan-
dome en moskito y que te enredabas
al hacerlo y vos serio v apartado
como si su silencic era lo que te
comprometia a nuestro pueblo.

Asi serio te conoci y asi me da-

bas tus poemasy.

Hay hechos que hay que destacar dentro de los avances en Nicaragua
de su poesia: en primer lugar, la mayor novedad de los dltimos afos,
segun lo declara el poeta José Coronel Urtecho, ha sido que «las mujeres
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se han puesto a la cabeza de la poesia nicaragliense... Media docena de
mujeres jovenes se encuentran, ya no cabe duda, en la primera fila de la
poesia nicaragiienses», v hay que registrar también el hecho histérico de
que la Primera Dama de Nicaragua Rosario Murillo es una de las voces
de esa poesia revolucionaria nicaragiiense que ya no es privilegio de las
¢lites m1 de los poetas solemnes, sino del espiritu de su revolucién cultu-
ral.
Oigase su voz de bharro popular:

«Mujer de barro vo, descabezada
guardo y dibujo fertilidad de luceros,
descabellada, quebrada y recocida
de mi amor inicial sembré los frutos
sigo sembrando v pariendo
y recogiendo y regando

_en este comal de silencios
aqui volteada a la izquierda
con la piel siempre inmensa
sumergida en el canto de barro»,

Voz femenina trascendental de la poesia nicaragiiense, es Gioconda
Belli. ganadora del premio Casa de Las Américas en 1978 con su Libro
de fuego. Poeta de alcurnia, pero solidaria hasta su renunciamiento ances-
tral, con la Revolucién de Nicaragiia que tante ha reivindicado a la mu-
jer. es por ello, Gioconda Belli, alta voz del feminismo y de la feminidad.
Al respecto dice el poeta de su pais: «Ha sido ciertamente una de las
primeras nicaraglienses en penetrar a fondo en la feminidad y la primera,
estoy seguro, en descubrir con libertad y sencillez su propia intimidad,
por lo que su poesia revela ¢l asombro, el gozo v la frescura de lo vivido
y expresado por primera vez». Representa una nueva conciencia gozosa
de ser mujer v no de serlo sino también de saber como y en qué lo €5 y
sobre todo por su misma condicidn de poeta, el gozo de revelarlo. La sola
revelacion de su intimidad femenina expresada con tanta sencillez, fran-
queza y fino desenfado. es para el critico una manera de rebelién de que
ella es exponente, siendo en Nicaragua, Gioconda Belli abanderada de
g¢sta y otras rebeldias culturales ideoldgicas bajo el pabellon de la Revolu-
¢1én nicaragiense.

Su poesia vital, femenina, feminista y revolucionista, trasciende en la
inquietud desbordada de su mensaje;

No me dejes tranguila, poema:
asaltame,

viglame,

rebalsame los bordes,

los pliegues, los pechos

mundame de maravilloso asombro,
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lléname entera con el semen vital
de la palabra, con el milagro

de un descubrimiento,

dateme poema,

ddteme poema.

Es un hecho que la Revolucion Cultural nicaragiiense ha dado resulta-
dos positivos, siendo sus gestores destacados, dos poetas: Ernesto Carde-
nal v Daisy Zamora.

Prominente voz femenina esta mujer antes del triunfo de la revolu-
c16n habia desarrollade en Radio Sandino un programa titulado «La Mu-
jer Sandinista», cuya meta era concientizar a las mujeres nicaraglienses
en los ideales de la Revolucion, Es asi como Daisy Zamora se ha destaca-
do como combatiente, como poeta, como feminista y como revoluciona-
ria cultural.

Evocando una escuadra perdida, ella poeta combatiente, se cruza en
la vanguardia de sus comparficros y asi dice:

«Nadie queria cruzar aquel campo
quemado (las cenizas plateadas v
algin destello rojo de las ulti-

mas brasas).

Te tiraste de primero y tu cuer-
po se miraba oscuro contra lo
blanco.

Escondidos en el monte los demas
esperabamos verte alcanzar la
ortlla para irnos cruzando».

La imagen de la mujer nueva de Centroamérica, transcendente por
superactdn cultural. surge desde una obra de alta calidad literaria en tor-
no a la gran poeta de El Salvador, Claudia Lars, primera pluma centroa-
mericana que brilla con su luz propia en las antologias internacionales.

Ella se define como portavoz del dolor del mundo entero con hambre
y sed de justicia, ansiosa del bien comun por el cual expresa su voluntad
de dar la batalla. Y dentro de estas preocupaciones nos da en sus Apunies
el asomo de su «Fuerteza», poema en el cual nos abre la ventana del
cuadro social, para dejarnos ver el rictus de la tragedia humana donde
aparecen eshozos de «hombres amargados con desafiantes nifios sin
ropa», «muchachas morenitas jugando a ser mujeres antes de tiempo»,
«madres de quince partos» y «dicz hijos cabales en el hambrey, palpan-
dose esa constante sensibilidad social de ]a mdxima voz de la lirica salva-
dorefia. Claudia Lars. Como feminista, su mensaje se recoge en «Las
palabras de la nueva mujer», mientras enfatiza;

«Muger.
Solo mujer
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(Entiendes?

Ni pajarifla del necesario albergue
ni alimento para deseosos animales
ni bosques de campdnulas donde el
cielo se olvida ni una hechicera
CON sus pequefios monstruosy.

Hasta los pequeiios monstruos de mujer hechizadora se aguantarian
de seguro, la nueva mujer en el cambio de imagen, pero a juzgar por
documentos historicos y textos literarios, lo que no ha podido soportar la
mujer salvadorefia, concretamente la de clase popular que suma la mayo-
ria, es la esclavizante explotacion clasista y sexista a que ha estado some-
tida por siglos desde que las catorce familias encomenderas fijaron sus
torreones para fundar un eterno Estado semi-feudal en El Salvador.

Una de ellas, antes de ser asesinada Dalfy Goches Fernandez, deja
poemas dispersos en alguna trinchera para que el viento recoja su mensa-
je de amor y de esperanza:

«...me vestiré de lluvia

y lloveré en silencio

el amor que ilevo dentro

aungue muchos no entiendan porque.
Después,

no habra lutos ni cadenas.
Naceremos a través de otros ojos.
Aguel obrero, aquel nifio,

sabra entonces

porquén».

[.a pertinaz decisiéon de lucha de la mujer hasta morir por la causa del
pueblo, se convierte casi en consigna, y la poeta Lil Milagro Ramirez da
la tonica frente a sus torturadores antes de morir, lanzando su consigna
dentro de un tipo de poesia entre épica y proletaria, donde surge su voz
corajuda;

«Este es un lugar propicio
tan solo para el sacrificio.
Aqui ticnes que ser:

¢l ultimo en comer.

el altimo en tener,

el iltimo en dormir,

el primero en morir»,

Rocio América, nombre de combale, de otra poeta revolucionaria, era
otra poeta en marcha, que antes de caer abatida en 1982, habia dado a
conocer a sus companeros algunos de sus poemas. Hay otras poetas ano-
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nimas, caidas en accién, cuyo mejor poema posiblemente fue su sacrificio
por la causa de la libertad de su pueblo frente al terror de sus opresores.

Fuera del pais, pero alzando al viento de la nueva vanguardia sus
antorchas iluminadoras se destacan tres nombres ampliamente cenocidos
comoe poetas: Claribel Alegria (1924), Liliam Jiménez (1924) v Mercedes
Durand (1931).

La tendencia hacia la democratizacion definitiva de la poesia en su
compromiso con las reivindicaciones sociales, avanza con paso firme en-
tre las mujcres poetas desde la publicacién en 1957 de «Sinfonia popu-
lar» de al poeta salvadorefia, hoy exiliada en México, Liliam Jiménez,
Aparte de su expresidn cosmica vy telirica de algunos de sus poemas, sus
temas predominantes giran en torno al El Salvador v América, fundamen-
tando su poesia en tres temas primordiales; patria, amor y muerte. Frago-
sa guerrilla intelectual recorre los caminos arduos de la América insurrec-
ta, como st estuviera comandando estrofa tras estrofa, la revolucién en
marcha, para exaltar a ios héroes populares de su pais y de América,
ponderando el heroismo de los martires de la Revolucidn y evocandolos
en su muerte heroica. Corazon revolucionario el suyo se dirige a la mujer
de América con afecto y a la vez con beligerancia, cuando invitdndola a
liberar las alas, la exhorta amigablemente:

«Mujer; amiga: rompamos la mafana oscura
que en acecho, cadenas alimentan, para
tenernos, pdjaros cautivos, en milenaria

y resignada noche».

(«Himno a la mujer de Américan»).

La mas renombrada poeta viva de El Salvadoer y una de las fuertes
voces de la poesia hispanoamericana de hoy, es, sin duda, Claribel Ale-
gria. Es ella el clarin de la revolucidon de su pals y de América. Su protesta
volcdnica no pudo enmudecer cuando, haciendo un alto a su poesia oniri-
ca, hubo dc estremecerse a la vez que se crisparia su puiio, al ver tanta
Injusticia y miseria en la «pequefa patria» que describe, viendo detras de
ella:

«Un remolino de huérfanos palidos,
de nifios con el vientre hinchado,
de madres pordioseras

exhibiendo a sus hijos

llenos de moscas».

En una patria vista como un volcdn en cuyo crater el pueblo vomita
su lava iracunda contra las catorce familias duefias del pais, la poeta,
entre la llamarada del crater en erupcidn es la voz mas fuerte de El Salva-
dor y Centroamérica, donde otra cadena de volcanes disparan sus basal-
tos sulfiricos, en tanto que los escuadrones de la muerte de las catorce
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familias contintan aterrorizando al cielo mustio con los ojos desorbita-
dos de su arzobispo asesinado. La muerte en esa pequefla patria de la
poeta, es una combatiente que da vida, porque no es la muerie comun,
sino aquella que encarna la heroicidad de la liberacién. Y asi lo dice la
poeta: «montan guardia mis muertos, me hacen sefias, me asaltan por la
radio, en el periddico, en el muro de mis muertos se levanta, se extiende
de Aconcagua hasta lzalco, contintan su lucha, marca rumbos. La refe-
rencia al mas alto pico argentino en la frontera de Chile, que se hunde en
¢l oscuro firmamento como un gigantesco puiio andino. Aconcagua, reve-
la en Claribel Alegria su conciencia revolucionaria americanista en su
solidaridad con los pueblos que se levantan vy luchan por la libertad, v por
su hiberacidon contra los regimenes opresores.

Voz de la poesia ¢épico-social marchando con la Revolucidon de la
América insurrecta, Claribel Alegria, asumiendo la comandancia de la
nueva vanguardia recoge el multitudinario vocerio indoamericano, para
ser voz de voces, como ella misma lo declaraba: «Ya no es la voz, ¢s un
coro de voces, soy los otros, soy yo, s un rio de voces que se alza». En
Guatemala, la voz de la mujer comienza a oirse entre los profesores que
a través de la cdtedra o de textos literarios contribuyen a la concientiza-
¢ion de la juventud para que comprenda v recoja el mensaje de sus autén-
ticas voces nacionales. Y como ¢l poeta ha sido la voz mds alta de la
cultura de los pueblos, he ahi una obra trascendental en que diez mujeres
poctas. por primera vez, levantan la voz en alto para hacerse oir. Nos
referimos a la obra de la profesora Luz Méndez de la Vega, Poctistas
desmitificadoras guatemaltecas.

Cercidranos dicha antéloga que de las 110 poetas seleccionadas en
Poesia femenina guatemaltense, de Angelina Acufia y Horacio Figuero,
solo 10 poetas le han merecido ejemplarizarias como innovadoras v des-
mitificadoras de la poesia femenina tradicional, denunciadoras, al mismo
tiempo. de la verdadera realidad trigico-social de su pais, en contraste
con la vision burguesamente paradisiaca de las poetas rosas, en una pa-
tria, para ellas prospera, placida arcadia para las pocas familias que la
usufructuan y no para la inmensa mayoria.

Era l6gico que entre las damas opiparas de la poesia burguesa o poesia
de consumo, la protesta literaria no existia sino para advertir el peligro
del dies impenal, de 1a amenaza armada del hambre, que en Centroama-
rica se le habia llamado comunismo, confundiendo el término a sabien-
das, para no aceptar la realidad de que se trata de una hambre comunita-
ria, hambre, en definitiva, descristianizada.

La ausencia del Cristo justiciero en la sociedad guamalteca ha hecho
prosperar el ideal de la teologia de la liberacion, motivando a los poetas
a salmaodiar su mensaje dentro de fa temadtica de la nueva poesia. Por eso,
no suena del todo extrafa la «Epistola irreverante a Jesucristo», de Rosa-
lia Alarcén de Fames, exhortando al crucificado a la acci6n salvadorena:
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«Cristo

baja va de tu cruz

donde millones de hombres contigo
estdn cricificados:

lava tus manos y sus manos,

tus rodillas y sus rodillas,

tu costado v el costado de ellos,
lava tu frente v la frente de ellos
coronada de espinas.

Que no prosiga tu martirio inmévil:
muestra tu ira,

baja ya de tu cruz,

mézclate con los hombres que te aman».,

Poesia prohibida, por ser de oculta protesta y profundo dolor, que no
puede expresarse publicamente so pretexto de ser asesinada la poeta (v lo
fue, de todos maneras, sin exteriorizar su protesta), fue la de Alaide Fop-
pa. desaparecida bajo el gobierno represive del General Lucas Garcia.

En su poema «Las palabras», parece que insinuarse la critica de esa
poesia floripondiosa de los poetas oficiales, que no es sino palabrerio
trondoso para ocultar la realidad gris del paisaje humano, evitando pro-
fundizar en su inmenso dolor. Y asi como para patentizar el contraste de
la actitud del poeta evasivo y el poeta sentidor del humano dolor, dice
como refiriéndose a ellos... los bardos: floridos:

«Cantan dulces canciones
al ser amado,

revelan nuestro asombro
deslumbrantes paisajes

v dejan flores

en su camino.

Y yo, en mi oscuro nido,
llevo la poesia

como un mal oculto,
como un secreto

como una fruta prohibida».

Guatemala llegd a ser una ventana abierta a la muerte, segin poema
de Carmen Naranjo dedicado a Alaide Foppa. Por eso se vende [a denun-
¢ia can Poemas para estos dias de sangre, de la prestigiosa académica
Margarita Carrera, cuando escribe su poesia testimonial:

«todo listo.

El odio

El rifle descarado

y la risa del maldito.
Todo dispuesto:



222 Rumire Lagos

[Dios con su bandera
de verganza

y 5u trompeta

fria de silencio».

El silencio de una iglesia complica, que hace la vista gorda ¢n juntas
palaciegas donde se planea el genocidio, contra la miseria insurrecta del
pueblo, parece que es lo que denuncia la poeta conm valentia en la poesia
testimonial que enfoca fieimente la dimension del silencio con invisibles
trompetas.

Caracteristica la protesta social en casi todas las poetas desmitificado-
ras, dejémosla en el aire, como en suspenso, pero tensa ante la situacion
nacional, dejémosla en la voz de Rosa de América, con su Uliles inmdvil,
v abriendo pausa hacia otra temdtica femenina y feminista, dejase oir la
voz erotica de las mujeres guatemaltecas, que desde la colonia con el
Sermdn poético de Pepita Garcia, marca pautas en el lenguaje, parta que
rotas las ataduras de la expresidén «tabu», se comenzase a hablar de sexo
coma parte de la vida total, no como parte pecamingsa, avergonzante y
del tema que a las mujeres les estaba vedado tratar publicamente, en
textos literarios sobre pretexto de ser marcadas con el indice del inquisi-
dor moral.

El ritmo del amor cambia de direccion v se desnuda como una sierpe
¢n la poesia de Ana Maria Rodas v de Luz Méndez de la Vega,

La concepcion de una izquierda erotica solo se le ha ocurrido a Ana
Maria Rodas. Ella se rebela para no ser martir del «salivazo ocasional del
machox. harta de ser mujer de uso y de consumo, como si e¢se hartazgo
representara a todas las mujeres-objetos de la tradicién patriarcal. Si toda
izquierda es una reaccion contra el tradicionalismo acomodado al siste-
ma caduco o elitista, o al dogmatico rodillon, o a la cerrazon mental, la
izquierda erdtica resulta ser en la poesia de Ana Maria Rodas, una actitud
revolucionaria contra el tradicionalismo ventajista de los hombres en sus
practicas sexuales, en su doble moral y en su egoista concepcion del amor,
como un acto en el cual [a mujer sobra, después de su satisfaccion sexual.

La izquierda erdtica le quita la hipocrita hoja de parra al sexo, para
que las mujeres sean las menos sorprendidas de su id2ntidad ante Ia son-
risa de las falsas virgenes.

Destruidas las mdscaras de la hipocresia, la izquierda erdtica incita a
la destruccion del suspiro, para que Eva regrese sin avergonzarse al ejerci-
cio natural de sus instintos, como lo exhorta la poeta:

«Lavémonos el pelo

v desnudemos el cuerpo.
Yo tengo v ti también,
herman,

dos pechos

y dos piernas y una vufva.
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No somos criaturas
que subsisten con suspiros».

La poesia femenina en su dia de esplendor surgi¢ en Costa Rica con
Eurice Odio y su luz cenital sirve hoy para distinguir entre una literatura
trasnochada y otra iluminada de rayos mads vitales y frescos.

Eurice Odio, autora de Trédnsito de fuego, era la mujer.llama, pero
también era la mujer lluvia de desteilos, la mujer de la palabra al viento
de sus ideas y sus imdgenes dificiles, dotada de un corazon complicado
como su «corazon de ajedrez» v de una voz casl tensa como la de sus
«teléfonos rurales», que se oye desde el ritmo de su corazon jadeante con
«los perros, las abejas y los hombres», antes de exhortar a los telé¢fonos
para que se vayan a la rebeldia

«jlnvadan las metrépolis con sus nevadas
costumbres los teléfonos de manos!

Porque cambianlos tiempos y las personas
pequefias de las ciudades

que exigen gran eficacia de los servicios
celestes y alta puntualidad a los cometas.
Porque Zulay, y yo, y algunos otros,
queremos teléfonos de manos para ponernos
a hablar con el dia».

De trascendencia a trascendencia la poesia femenina deja de ser una
poesia sin importancia, dentro v fuera de Costa Rica, porque entre otras
cosas, ellas, las poetas, podrian decir con orgullo: «La poesia s0mos noso-
tras». Y quién mas puede decirio que una Eunice Odio, una Julieta Do-
bles, una Carmen Naranjo.

Al mencionar a Carmen Naranjo, monumento vivo de la literatura
nacional, habrd de pensarse no sélo en la ex-ministra de la Cultura y en
la obra total de la escritora, sino en el pequefio pero altismo obelisco de
su poesia, representado en Mi Guerrilla, publicado en 1977. Libro que
podria considerarse como el «boom» de la poesia centroamericana. «El
unico de los libros sapienciales de Costa Rica», lo califica el poeta nicara-
giiense Coronel Urtecho y anade: «Es un poema que crecerd —quiza no
facilmente— en importancia tanto como en influencia hasta llegar a ser
una de 1as bases de la cultura costarricense».

Como todo poema que nace de la conciencia nacional o del sentir mas
intimo del pueblo, Mi Guerrilla es en todos los 6rdenes una revolucion.
Hay en su largo poema, dividido en cuatro partes, tres formas de realidad
observada por Urtecho: la realidad social y humana, la realidad oficial v
comercial, la realidad politica que lo organiza todo. Su realidad totaliza
una superdimension de la realidad con la que comenzaria en Costa Rica
un superrealismo criollo, puesto en marcha por mujeres vanguardistas,
mujeresque si no estan, habran de estar definitivamente influidas por Mi
Guerritla.
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He ahi la voz de la guerrillera intelectual:

la guerrilla amanece siempre

con punales de claridad

para descubrir perfiles puros,

limpiar las malezas

frente un horizonte

sin alfileres mezquinos.

La guerrilla, la simple guerrilla

que quema el ocio intelectual

idolizado en pedestales de titulos,
patentes v comercios de cultura,

para trabajar con ideas mentales y manuales,
trabajar sicmpre en la siembra constante
gue ciclo es de crecimiento

en la verticalidad que anhela la llanura.
iLa guerrilla nene perfiles

de plazas Uenas en donde cabe alguien mas
para decir en ¢oro

hoy es un buen dida v matana serd mejor
las cdrceles estdn vacias.

¢l hombre no es extranjero en la terra,
ama v no teme.

lo aman y no le temen.

Frente a mi guerrilla, como nucva inquietud de los poetas jovenes de
Costa Rica, surgen voces dispersas de la poesia que, va agrupadas antolé-
gicamente. se denominan precisamente La generacion dispersa.

Entre las dispersas poetas de la vanguardia joven, estd Ana Istauru.
Esta poeta, la mds joven. nacida ¢n 1960, sacrificando su estatura social,
comparte en vida y en poesia de amor v de justicia la suerte de los despo-
seidos v miserables. Poeta erdtica y revolucionaria, casada con la poesia
fiel de su pais, se destacd en el Primer Encuentro Internacional de Crea-
dores Jovenes Hispanoamericanos, reunido en Madrid en 1985 v su voz
fue oida con admiracion publica en la Feria de la Poesia de Madrid del
mismo anos.

Su poesia es un mensaje fresco, sencillo y diamantino. desenfadada-
mente SINCero en su expresion erdtica v en su confesion revolucionaria.
Y no es que su poesia se afirme con la tendencia a lo social, sino parte de
un corazon revolucionario dentro de los diferentes tonos y matices de su
voz total y totalizadora de los ideales del hombre nuevo centroamerica-
no.
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